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KOMISJONI OTSUS,
29. november 2007,

millega Kkehtestatakse looma- ja inimtervishoiu néuded ning

niidissertifikaadid inimtoiduks ettenihtud lihatoodete ja téodeldud

magude, pdite ja soolte importimiseks kolmandatest riikidest ning
tunnistatakse kehtetuks otsus 2005/432/EU

(teatavaks tehtud numbri K(2007) 5777 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2007/777/E0)

Artikkel 1

Sisu ja reguleerimisala

1. Kéesoleva otsusega sitestatakse looma- ja inimtervishoiueeskirjad
jérgmiste saadetiste ihendusse importimiseks ning nende transiidiks ja
ithenduses ladustamiseks:

a) lihatooted, nagu need on miiratletud misruse (EU) nr 853/2004 I
lisa punktis 7.1, ja

b) sama lisa punktis 7.9 méiratletud toodeldud maod, pdied ja sooled,
mis on ldbinud iihe kdesoleva otsuse II lisa 4. osas sitestatud t60t-
lemisviisidest.

Eeskirjad sisaldavad loetelu kolmandatest riikidest ja nende osadest,
millest lubatakse nimetatud lihatooteid ja -saadusi importida, ning
veterinaar- ja terviseohutussertifikaadi ndidiseid, samuti importimise
tarvis ndutavaid péritolueeskirju ja tootlemisviise.

2. Kéesolevat otsust kohaldatakse, ilma et see piiraks otsuse
2004/432/EU ja otsuse 2003/779/EU kohaldamist.

Artikkel 2

Liikide ja loomade suhtes esitatavad néuded

Liikmesriigid tagavad, et {ihendusse imporditakse ainult lihatoodete ja
toddeldud magude, pdite ja soolte saadetisi, mis koosnevad jargmiste
likkide voi loomade lihast voi lihatoodetest:

a) kodulinnud, sealhulgas kanad, kalkunid, péarlkanad, pardid, haned,
vutid, tuvid, faasanid ja poldpiilid, keda kasvatatakse voi hoitakse
tehistingimustes touaretuse eesmaérgil, toiduks ette ndhtud liha voi
munade tootmiseks voi uluklinnuvarude taastootmiseks;

b) jargmised koduloomaliigid: veised, sealhulgas Bubalus bubalis ja
Bison bison, sead, lambad, kitsed ja kabjalised;
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¢) jénesed, kiiilikud ja tehistingimustes peetavad ulukid, nagu need on
méadratletud médruse (EU) nr 853/2004 1 lisa punktis 1.6;

d) looduslikud ulukid, nagu need on méiratletud miiruse (EU)
nr 853/2004 1 lisa punktis 1.5.

Artikkel 3

Lihatoodete ning toodeldud magude, poite ja soolte piiritolu ja
tootlemist kisitlevad loomatervishoiunouded

Liikmesriigid lubavad iihendusse importida lihatooteid ning té6deldud
magusid, pdisi ja sooli, mis:

a) vastavad I lisa punktis 1 v3i 2 sétestatud péritolu- ja todtlemisndue-
tele ning

b) périnevad jargmistest kolmandatest riikidest ja nende osadest:

i) lihatooted ning t66deldud maod, podied ja sooled, mis ei pea
ldbima I lisa punkti 1 alapunkti b kohast erit6otlust — II lisa 2.
osas loetletud kolmandatest riikidest ja konealuse lisa 1. osas
loetletud kolmandate riikide osadest;

ii) lihatooted ning tdddeldud maod, pdied ja sooled, mis peavad
ldbima I lisa punkti 2 alapunkti a alapunkti ii kohase eritdotluse
—II lisa 2. ja 3. osas loetletud kolmandatest riikidest ja konealuse
lisa 1. osas loetletud kolmandate riikide osadest.

Artikkel 4

Uhendusse importimiseks méeldud lihatoodete ning téodeldud magude,
podite ja soolte tootmisel kasutatavat virsket liha Kkisitlevad
inimtervishoiunduded ning veterinaar- ja terviseohutussertifikaadid

Liikmesriigid tagavad, et:

a) ithendusse imporditakse saadetisi, mis sisaldavad tiksnes selliseid liha-
tooteid ning toddeldud magusid, pdisi ja sooli, mis on saadud iihenduse
inimtervishoiunduetega kooskolas olevast virskest lihast, nagu see on
midratletud méairuse (EU) nr 853/2004 I lisa punktis 1.10;

b) lihendusse imporditakse saadetisi, mis sisaldavad iiksnes selliseid
lihatooteid ning to6deldud magusid, pdisi ja sooli, mis vastavad III
lisas sdtestatud veterinaar- ja terviseohutussertifikaadi ndidise ndue-
tele;
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¢) nimetatud sertifikaat on saadetistega kaasas ning selle peab olema
nduetekohaselt tditnud ja allkirjastanud ldhtekohaks oleva kolmanda
riigi ametlik veterinaararst.

Artikkel 5

Lihatoodete ning tododeldud magude, pdite ja soolte saadetised, mis
libivad iihendust transiidina voi ladustatakse iihenduses

Liikmesriigid tagavad, et lihatoodete ning toddeldud magude, pdite ja
soolte saadetised, mis on toodud ithendusse, kuid mille sihtkohaks on
kolmas riik ning mis on ette ndhtud transiidiks kas kohe voi pérast
ladustamist vastavalt direktiivi 97/78/EU artikli 12 15ikele 4 voi artiklile
13 ega ole ette ndhtud ithendusse importimiseks, vastavad jérgmistele
nduetele:

a) saadetised on saabunud II lisa loetellu kuuluva kolmanda riigi terri-
tooriumilt voi selle osast ning on ldbinud nimetatud lisas asjaomase
liigi lihatoodete ning t66deldud magude, pdite ja soolte importimi-
seks ette ndhtud miinimumtddtlemise;

b) saadetised vastavad III lisas esitatud veterinaar- ja terviseohutusser-
tifikaadi néidises asjaomase liigi kohta sdtestatud loomatervishoiu
erinduetele;

c) saadetistega on kaasas vastavalt IV lisas esitatud ndidisele koostatud
veterinaarsertifikaat, mille on nduetekohaselt allkirjastanud asja-
omase kolmanda riigi veterinaararst;

d) tihendusse sisenemise piiripunkti riiklik veterinaararst tdendab iihises
veterinaariaalases sisenemisdokumendis, et need on transiidiks voi
ladustamiseks (nagu antud juhul kohane) vastuvdetavad.

Artikkel 6

Teatavate Venemaal asuvate sihtkohtade suhtes tehtav erand

1. Erandina artiklist 5 lubavad liikmesriigid tihendust ldbivat
maantee- v&i raudteetransiiti otsuse 2001/881/EU lisas loetletud tunnus-
tatud iithenduse piiripunktide vahel lihatoodete ning téddeldud magude,
poite ja soolte saadetistele, mis otse voi 1dbi kolmanda riigi tulevad
Venemaalt vdi suunduvad Venemaale, kui on tdidetud jargmised
nduded:

a) saadetis kannab iihendusse sisenemise piiripunktis pddeva asutuse
riikliku veterinaararsti pandud seerianumbriga plommi;

b) saadetisega kaasas olevad ja direktiivi 97/78/EU artiklis 7 osutatud
dokumendid peavad kandma igal lehel {ihendusse sisenemise piiri-
punkti pddeva asutuse riikliku veterinaararsti templit ,,AINULT
TRANSIIDIKS LABI EU VENEMAALE”;
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c) peetakse kinni direktiivi 97/78/EU artiklis 11 sitestatud menetlus-
nduetest;

d) iihendusse sisenemise piiripunkti paddeva asutuse riiklik veterinaararst
tunnistab saadetise transiidiks vastuvoetavaks, tehes vastava mairke
ithisesse veterinaariaalasesse sisenemisdokumenti.

2. Liikmesriigid ei luba ithenduses selliste saadetiste mahalaadimist
ega ladustamist direktiivi 97/78/EU artikli 12 16ike 4 ja artikli 13 tdhen-
duses.

3. Liikmesriigid tagavad, et pddev asutus korraldab regulaarset kont-
rolli, tagamaks, et lihendusest lahkuvate Venemaalt tulevate vdi Vene-
maale suunduvate saadetiste arv ja lihatoodete ning t66deldud magude,
poite ja soolte kogused vastavad ithendusse sisenemisel registreeritud
arvule ja kogustele.

YM16
Artikkel 6a

Erand libi Horvaatia kolmandatesse riikidesse toimuva Bosniast ja
Hertsegoviinast périt saadetiste transiidi jaoks

1. Erandina artiklist 5 on Nova Sela ja Plo¢e piiripunktide vahel
maanteed moodda lubatud saadetiste otsetransiitvedu, mis ldhtub Bosniast
ja Hertsegoviinast ja suundub kolmandatesse riikidesse, kui on tdidetud
jargmised tingimused:

a) liitu sisenemise piirikontrollipunktis on ametlik veterinaararst pannud
saadetisele seerianumbriga plommi;

b) liitu sisenemise piirikontrollipunktis on ametlik veterinaararst pannud
saadetisega kaasas olevate ja direktiivi 97/78/EU artiklis 7 osutatud
dokumentide igale lehele templi ,,AINULT TRANSIIDIKS LABI
ELi KOLMANDATESSE RIIKIDESSE”;

¢) on jérgitud direktiivi 97/78/EU artiklis 11 sitestatud menetlusndu-
deid;

d) liitu sisenemise piirikontrollipunktis on ametlik veterinaararst kinni-
tanud komisjoni misruse (EU) nr 136/2004 (1) artikli 2 15ikes 1
osutatud iihisel veterinaaralasel sisenemisdokumendil, et saadetis on
transiidiks kolblik.

() ELT L 21, 28.1.2004, 1k 11.
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VYMI16

2. Selliste saadetiste mahalaadimine v0i ladustamine, nagu méérat-
letud direktiivi 97/78/EU artikli 12 15ikes 4 vdi artiklis 13, ei ole
liidu territooriumil lubatud.

3. Pédev asutus kontrollib korrapéraselt liidu territooriumilt vélja
viidavate saadetiste arvu ja toodete koguse vastavust liitu sisenevate
saadetiste arvule ja toodete kogusele.

Artikkel 7

Uleminekusiite

Saadetisi, mille veterinaarsertifikaadid on vélja antud enne 1. maid 2008
vastavalt otsuses 2005/432/EU kehtestatud niidistele, loetakse iihen-
dusse importimiseks vastuvoetavaks kuni 1. juunini 2008.

Artikkel 8
Kehtetuks tunnistamine
Otsus 2005/432/EU tunnistatakse kehtetuks.
Artikkel 9
Kohaldamise kuupiev
Kéesolevat otsust kohaldatakse alates 1. detsembrist 2007.
Artikkel 10
Adressaadid

Kéesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.
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1 LISA

1. Kéesoleva otsuse artikli 3 punkti b alapunktis i osutatud kolmandatest riiki-
dest voi nende osadest périt lihatooted ning t66deldud maod, pdied ja sooled:

a) sisaldavad thendusse vérske lihana importimiseks sobivaks tunnistatud
liha, nagu see on miiratletud méisruse (EU) nr 853/2004 I lisa punktis
1.10, ning

b) on saadud iihelt voi mitmelt loomaliigilt, mis on labinud kdesoleva otsuse
II lisa 4. osa punktis A sitestatud t66tluse, v.a eritdotluse.

2. Artikli 3 punkti b alapunktis ii osutatud kolmandatest riikidest voi nende
osadest périt lihatooted ning t66deldud maod, pdied ja sooled vastavad kées-
oleva punkti alapunktile a, b, voi c:

a) lihatooted ja/voi toddeldud maod, pdied ja sooled peavad vastama jérg-
mistele tingimustele:

i) sisaldama liha ja/v3i lihatooteid, mis on saadud ihest liigist voi
loomast, nagu on sétestatud II lisa 2. ja 3. osa vastavas veerus asja-
omase liigi vdi looma kohta, ning

ii) olema labinud vdhemalt selle liigi vdi looma liha puhul néutava II lisa
4. osas sétestatud eritootluse;

b) lihatooted ja/voi toddeldud maod, poied ja sooled peavad vastama jérg-
mistele tingimustele:

i) nagu on sitestatud II lisa 2. ja 3. osa vastavas veerus, sisaldama mitme
liigi voi looma vérsket, toddeldud voi osaliselt toddeldud liha, mis on
segatud enne II lisa 4. osas sétestatud 16pptodtlust, ning

i) alapunktis i osutatud 15ppto6tlus peab olema vihemalt sama tugev kui
II lisa 4. osas sétestatud kdige tugevam tootlemine II lisa 2. ja 3. osa
vastavas veerus esitatud asjaomaste liikide voi loomade puhul;

16plikud lihatooted ja/voi t6ddeldud maod, pdied ja sooled peavad
vastama jargmistele tingimustele:

o
~

i) olema valmistatud rohkem kui iihe liigi vdi looma eelnevalt toodeldud
liha voi t6odeldud magude, pdite ja soolte segamisel ning

ii) olema ldbinud eelneva, alapunktis i osutatud todtlemise, mis peab
asjaomaste loomaliikide puhul olema vdhemalt sama tugev kui II lisa
4. osas asjaomase liigi voi looma puhul sitestatud tootlus, nagu on
sitestatud II lisa 2. ja 3. osa vastavas veerus lihatoote ning to6deldud
magude, pdite ja soolte iga lihaosise kohta.

3. 1II lisa 4. osas sitestatud tootlemisviisid on II lisas loetletud kolmandatest
riikidest voi kolmandate riikide osadest périt ja asjaomastelt liikidelt voi
loomadelt saadud lihatoodete ning magude, pdite ja soolte puhul loomater-
vishoiu huvides heakskiidetud todtlemise miinimumnduded.
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Juhtudel, kui rupsi importimine ei ole otsuse 79/542/EMU alusel iihenduse
veterinaarpiirangute tottu lubatud, voib seda siiski importida lihatoote voi
toodeldud mao, soole vdi pdiena voOi kasutada lihatootes, tingimusel, et
viiakse 1dbi II lisa 2. osas sdtestatud todtlemine ning tdidetakse iihenduses
kehtivad inimtervishoiu nduded.

Lisaks voidakse II lisa loetellu kuuluva riigi asutusel lubada toota lihatooteid
voi toddeldud magusid, pdisi ja sooli, mis on labinud II lisa 4. osas osutatud
todtluse B, C voi D, isegi kui see asutus asub kolmandas riigis voi selle osas,
millel ei ole lubatud iihendusse importida vérsket liha, tingimusel, et tdidetud
on tihenduses kehtivad inimtervishoiu nduded.
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vB
1l LISA
VYMil1
1. OSA
2. ja 3. osas loetletud riikide piirkonnad
Riik Territoorium Piirkonna kirjeldus
ISO kood Versioon
VY M29
Argentina AR 01/2004 Kogu riik
AR-1 02/2016 Masruse (EL) nr 206/2010 II lisa 1. osas koodiga AR-1 ja AR-3
madratletud territooriumid
AR-2 02/2016 Maéruse (EL) nr 206/2010 II lisa 1. osas koodiga AR-2 maéérat-
letud territoorium
Brasiilia BR 01/2004 Kogu riik
BR-1 01/2005 Jargmised osariigid: Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parana,
Sdo Paulo ja Mato Grosso do Sul
BR-2 02/2016 Maédruse (EL) nr 206/2010 II lisa 1. osas koodidega BR-1, BR-2,
BR-3 ja BR-4 midratletud territooriumid
BR-3 01/2005 Jargmised osariigid: Goids, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato
Grosso do Sul, Parani, Rio Grande do Sul, Santa Catarina ja
Sdo Paulo
BR-4 01/2016 Liiduringkond ja jérgmised osariigid: Acre, Rondonia, Para,
Tocantins, Maranhdo, Piaui, Bahia, Ceara, Rio Grande do Norte,
Paraiba, Pernambuco, Alagoas ja Sergipe
VY M26
Kanada CA 01/2015 Kogu riik
CA-1 01/2015 Kogu Kanada riik, vilja arvatud ala CA-2
CA-2 01/2015 Kanada territooriumi osad, mida on kirjeldatud komisjoni
madruse (EU) nr 798/2008 1 lisa 1. osa tabeli 3. veerus CA-2
all, vastavalt konealuse tabeli veergudes 6 A ja 6B osutatud
kuupéevadele
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VM1l
Riik Territoorium Piirkonna kirjeldus
ISO kood Versioon
Hiina CN 01/2007 Kogu riik
CN-1 01/2007 Shandongi provints
Malaisia MY 01/2004 Kogu riik
MY-1 01/2004 Ainult Malaisia poolsaar (Ldéne-Malaisia)
Namiibia NA 01/2005 Kogu riik
NA-1 01/2005 Palgrave Pointist (lddnes) kuni Gamini (idas) kulgevast piiritarast
16una pool asuv ala
Venemaa RU 04/2012 Kogu riik
RU-1 04/2012 Kogu riik, vélja arvatud Kaliningradi piirkond
RU-2 04/2012 Kaliningradi piirkond
VYM32
Ukraina UA 01/2016 Kogu riik
UA-1 01/2016 Kogu Ukraina riik, vélja arvatud ala UA-2
UA-2 01/2016 Ukraina territooriumi osad, mida on kirjeldatud komisjoni
midruse (EU) nr 798/2008 1 lisa 1. osa tabeli 3. veerus UA-2
all, vastavalt konealuse tabeli veergudes 6A ja 6B osutatud
kuupidevadele.
VY M25
Ameerika usS 01/2015 Kogu riik
Uhendriigid
US-1 01/2015 Ameerika Uhendriigid: kogu riik, vilja arvatud piirkond US-2
US-2 01/2015 Koik komisjoni midruse (EU) nr 798/2008 (1) 1 lisa 1. osa 3.
veerus US-2 all kirjeldatud Ameerika Uhendriikide territooriumid
VYMi11
Louna- ZA 01/2005 Kogu riik
Aafrika
ZA-1 01/2005 Kogu riik, vélja arvatud:
suu- ja sorataudi kontrolltsooni see osa, mis asub Mpumalanga ja
pOhjapoolsete provintside veterinaarpiirkonnas, Natali veterinaar-
piirkonna Ingwavuma ringkonnas ning 28. pikkuskraadist ida pool
paikneval Botswana piiri darsel alal, ja Camperdowni ringkond
KwaZulu-Natali provintsis.
VY M25

(Y) Kui imporditakse kiesoleva otsuse kohaselt, tuleb kdnealuste territooriumide puhul arvesse votta miiruse (EU) nr 798/2008 1 lisa 1.
osa veergudes 6A ja 6B 10pp- ja alguskuupdevadega tdhistatud ajavahemikku.




VY M29

VY M20

2. OSA

Kolmandad riigid ja nende osad, kust lubatakse liitu tuua lihatooteid ning toodeldud magusid, pdisi ja sooli

(tabelis kasutatud koodide tdlgendamise kohta vt kdesoleva lisa 4. osa)

1. Koduveised 1. Kodulinnud L;)il(iilclls-
2. Tehistingi- 1. Kodusead 2. Tehistingi- Tehistingi Kodukiiii- . .
P chistingi- . . Loodus- Loodus- imetajatest
mustes 2. Tehistingi- mustes likud ja . . .
Kodu- . mustes s likud Loodus- likud . ulukid (v.a
. s peetavad . mustes Kodukabj- peetavad tehistingi- o . Looduslikud .
ISO kood Paritoluriik voi selle osa . . lambad ja . . peetavad soralised | Metssead likud jéaneslased . kabi-
soralised i peetavad alised uluklinnud e . mustes . . . uluklinnud
. -kitsed P o silerinnalised ulukid (v.a kabja-lised | (kiiilikud loomad,
ulukid soralised (v. a silerin- linnud peetavad sead) ja janesed) Kabialised
(v.a ulukid (sead) nalised ! jéneslased 2l J'a
metssead) linnud) L
janeslased)
AR Argentina AR C C C A A A A C C XXX A D XXX
Argentina AR-1 (') C C C A A A A C C XXX A D XXX
Argentina AR-2 (1) AP A®) C A A A A C C XXX A D XXX
AU Austraalia A A A A D D A A A XXX A D A
BH Bahrein B B B B XXX XXX A C C XXX A XXX XXX
BR Brasiilia XXX XXX XXX A D D A XXX XXX XXX A D XXX
Brasiilia BR-1 XXX XXX XXX A XXX A XXX XXX XXX A A XXX
Brasiilia BR-2 C C C A D D A C XXX XXX A D XXX
Brasiilia BR-3 XXX XXX XXX A A XXX A XXX XXX XXX A D XXX
Brasiilia BR-4 B XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
BW Botswana XXX A A A A XXX XXX
BY Valgevene C C XXX XXX C XXX A XXX XXX
CA Kanada CA A A A A XXX XXX A A A XXX A XXX A
Kanada CA-1 A A A A A A A A A XXX A A A
Kanada CA-2 A A A D D A A A XXX A D A

LT0TLO'TO — 19 — LLLOALOOTO

100°L20

4!



VMI15

VM21

VM4

VY M23

1. Koduveised 1. Kodulinnud Loodus-
2. Tehistingi- 1. Kodusead 2. Tehistingi- s Kodukiiii- . .
mustes Kod 2. Tehistingi- mustes Tehistingi- likud ja L?.Okdlés- Lood L?T{dl(lis- lrlrlﬁitgéatest
e tavad odu- mustes Kodukabj- [  peetavad mustes tehistingi- T oodus- KU Looduslikud | "1ukid (v-a
ISO kood Péritoluriik voi selle osa peeta lambad ja . . peetavad soralised | Metssead likud jéneslased . kabi-
soralised . peetavad alised uluklinnud g . mustes . - i uluklinnud
ulukid -kitsed soralised (v. a silerin- sﬂer}nnahsed pectavad ulukid (v.a kabja-lised ‘(ky“uhkud loqmgd,
(va ulukid (sead) nalised linnud jéneslased sead) ja janesed) kabj.ahsed
metssead) linnud) jéine;f; sed)
CH Sveits (*)
CL Tsiili A A A A A A A B B XXX A A XXX
CN Hiina B B B B B A B B XXX A XXX
Hiina CN-1 B B B B D B A B B XXX A B XXX
CO Colombia B B B B XXX A A B B XXX A XXX XXX
ET Etioopia B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
GL Groonimaa XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A A A
HK Hongkong B B B B D D A B B XXX A XXX XXX
IL (*¥***) | Iisrael B B B B D D A B B XXX A D XXX
IN India B XXX XXX B XXX XXX XXX
IS Island A A B A A A A B XXX A XXX
JP Jaapan A XXX B XXX D XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
KE Kenya B B B B XXX XXX A B B XXX XXX XXX
KR Louna-Korea XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX
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VM28

VM4

1. Koduveised 1. Kodulinnud Lﬁii?js_
2. Tehistingi- 1. Kodusead 2. Tehistingi- Tehistingi- Kodukiti- | o Loodus- imetajatest
mustes Kodu- 2. Tehistingi- mustes mustes likud ja likud Loodus- likud ulukid (v.a
I . s as peetavad . mustes Kodukabj- peetavad tehistingi- o . Looduslikud A
SO kood Péritoluriik voi selle osa . . lambad ja . . peetavad soralised | Metssead likud jéneslased . kabi-
soralised . peetavad alised uluklinnud g . mustes . - i uluklinnud
ulukid -kitsed soralised (v. a silerin- sﬂer}nnahsed pectavad ulukid (v.a kabja-lised ‘(ky“uhkud loqmgd,
(va ulukid (sead) nalised linnud jéneslased sead) ja janesed) kabj].a;lsed
metssead) linnud) jineslased)
MA Maroko B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
ME Montenegro A A D A D D A D D XXX A XXX XXX
MG Madagaskar B B B B D D A B B XXX A D XXX
MK Endine Jugoslaavia A A B A XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
Makedoonia
vabariik (¥*)
MU Mauritius B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
MX Mehhiko A D D A D D A D D XXX A D XXX
MY Malaisia MY XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
Malaisia MY-1 XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX
NA Namiibia (') B B B B D A A B B A A D XXX
NC Uus-Kaledoonia A XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX XXX XXX
Nz Uus-Meremaa A A A A A A A A A XXX A A A
PM Saint-Pierre ja XXX XXX XXX XXX D XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
Miquelon
PY Paraguay C C C XXX XXX A C XXX XXX XXX
RS Serbia (¥*%*) A A D A D D D D XXX XXX XXX
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YM17

VY M32

VY M22

VM4

1. Koduveised 1. Kodulinnud Lf_idgs_
2. Tehistingi- 1. Kodusead 2. Tehistingi- Tehistingi Kodukiiii- |
P chistingi- . . Loodus- Loodus- imetajatest
mustes 2. Tehistingi- mustes likud ja . . .
Kodu- . mustes e likud Loodus- likud " ulukid (v.a
. s as peetavad . mustes Kodukabj- peetavad tehistingi- o . Looduslikud .
ISO kood Péritoluriik voi selle osa . . lambad ja . . peetavad soralised | Metssead likud jéneslased . kabi-
soralised . peetavad alised uluklinnud g . mustes . - i uluklinnud
. -kitsed P o silerinnalised ulukid (v.a kabja-lised | (kiitilikud loomad,
ulukid soralised (v. a silerin- linnud peetavad d L d Kabialised
(va ulukid (sead) nalised oy jéneslased sead) ja janesed) abjalise
metssead) linnud) 8
jéneslased)
RU Venemaa XXX XXX XXX XXX A XXX A C C XXX A XXX A
RU
Venemaa (%) C C C B XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
RU-1
Venemaa C voi DI C voi C B XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
RU-2 D1
SG Singapur B B B B D D A B B XXX A XXX XXX
SZ Svaasimaa B B B B XXX XXX A B B A A XXX XXX
TH Tai B B B B A A A B B XXX A D XXX
TN Tuneesia C C B B A A A B B XXX A D XXX
TR Tiirgi XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX
UA Ukraina UA XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A XXX XXX
Ukraina UA-1 XXX XXX XXX XXX A A A XXX XXX XXX A A XXX
Ukraina UA-2 XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX
Us Ameerika  Uhendriigid A A A A XXX XXX A A A XXX A XXX XXX
us
Ameerika Uhendriigid A A A A A A A A A XXX A A XXX
US-1
Ameerika Uhendriigid A A A A D D A A A XXX A D XXX
US-2
Uy Uruguay C C B A D A A XXX XXX XXX A D XXX
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1. Koduveised 1. Kodulinnud Lﬁii?js_
2. Tehistingi- 1. Kodusead 2. Tehistingi- s Kodukiiii- . .
P Tehistingi- . . Loodus- Loodus- imetajatest
mustes 2. Tehistingi- mustes likud ja . . .
Kodu- . mustes s likud Loodus- likud . ulukid (v.a
. s as peetavad . mustes Kodukabj- peetavad tehistingi- o . Looduslikud .
ISO kood Péritoluriik voi selle osa . . lambad ja . . peetavad soralised | Metssead likud jéneslased . kabi-
soralised . peetavad alised uluklinnud e . mustes . - P uluklinnud
. -kitsed P o silerinnalised ulukid (v.a kabja-lised | (kiitilikud loomad,
ulukid soralised (v. a silerin- linnud peetavad sead) ia janesed) Kabialised
(va ulukid (sead) nalised jdneslased 2l Jja
metssead) linnud) jineslased)
ZA Lduna-Aafrika C C C A D A A C C A A D XXX
ZW Zimbabwe (1) C C B A D A A B B XXX A D XXX

(") Pastoriseeritud lihatoodete ja biltongliha to6tlemise miinimumnduete kohta vt kéesoleva lisa 3. osa.
(?) Pérast 1. martsi 2002 tapetud loomadelt saadud virskest lihast valmistatud lihatooted ning toddeldud maod, pdied ja sooled.

»M11 (°) Ainult transiitvedu 1dbi liidu territooriumi. <«

(*) Vastavalt Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelisele pdllumajandustoodetega kauplemise kokkuleppele.

(**) Endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik; ajutine kood, mis ei mdjuta mingil madral k&nealuse riigi 16plikku nomenklatuuri, milles lepitakse kokku pirast seda, kui UROs on sel teemal peetavad ldbirddkimised 16ppenud.

(***) Ei hdlma Kosovot, vastavalt URO Julgeolekundukogu 10. juuni 1999. aasta resolutsioonile 1244.
» M21 (*¥***) Kéesolevaga modistetakse lisraeli Riiki, v.a Golani kdrgendikud, Gaza sektor, Ida-Jeruusalemm ja Jordani Ladnekalda iilejidnud osa, mis kuuluvad Iisraeli valitsusalasse alates 1967. aasta juunist. <«
XXX Sertifikaati ei ole kehtestatud ja konealuste liikide liha sisaldavad lihatooted ning toddeldud maod, pdied ja sooled ei ole lubatud.
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3. OSA
Kolmandad riigid voi nende osad, kust ei ole lubatud importida muu kui eritootluse korra A alusel, kuid kust on lubatud iihendusse importida biltong-/kuivatatud liha ja pastoriseeritud
lihatooteid
1. Koduveised . Looduslikud
2. Tehistingi- é ?g&if;adi_ 1. Kodulinnud Klﬁftl;(u:- Loodus- Loodus- imetajatest
mustes Kodu- | = 1% 1E Kodukabi. | 2 Tehistingi- | Silerinna- | 120 1% | likud Loodus- likud | Loodus- | ulukid
ISO-kood Péritoluriik voi selle osa peetavad lambad ja eutavad al? d ) mustes lised ml; ltI::g " | soralised Metssead likud jéneslased likud (v.a kabi-
soralised -kitsed pee lised se peetavad linnud ts s d ulukid kabjalised | (kiitlikud | uluklinnud | loomad,
ulukid ~ (v.a 5‘1”]3(.‘56 uluklinnud pee j‘va (v.a sead) ja jinesed) kabjalised ja
metssead) ulukid (sead) jineslased jéneslased)
AR Argentina — AR F F XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A XXX XXX
BR Brasiilia BR-2 E voi F XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
NA Namiibia XXX XXX XXX XXX E E A XXX XXX A A E XXX
Namiibia NA-1 E E XXX XXX E E A XXX XXX A A E
Uy Uruguay E XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
ZA Louna-Aafrika XXX XXX XXX XXX E E A XXX XXX A A E XXX
Louna-Aafrika ZA-1 E E XXX XXX E E A E XXX A A E XXX
W Zimbabwe XXX XXX XXX XXX E E A XXX XXX E A E XXX

XXX Sertifikaati ei ole kehtestatud ning biltong-/kuivatatud liha ja pastériseeritud lihatooted ei ole lubatud, kui riigile ei ole antud luba asjakohaste liikide liha eritdotluseks 2. osas esitatud eritotluse korra A alusel.

LT0TLO'TO — 19 — LLLOALOOTO
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4. OSA

2. ja 3. osa tabelites kasutatud koodide tolgendus

I LISAS OSUTATUD TOOTLEMISVIISID
Muu kui eritootlus:

A = Lihatoote ning to6deldud magude, pdite ja soolte puhul ei ole kehtestatud
miinimumtemperatuuri ega muud loomatervishoiu nduetest tulenevat kiit-
lust. Selliste lihatoodete liha ning t6ddeldud maod, pdied ja sooled peavad
siiski olema toodeldud nii, et selle 16ikepinnal ei oleks enam virske liha
tunnuseid ning kasutatud vérske liha peab samuti vastama ithendusse
eksporditava virske liha suhtes kohaldatavatele loomatervishoiunduetele.

Eritoctlemisviisid — loetelu algab tugevamast toétlemisest:

B = To6otlemine hermeetiliselt suletud mahutis kuni F, véadrtuseni 3 voi iile
selle.
C = Lihatoote ning magude, pdite ja soolte tootlemisel saavutatav liha ja/voi

magude, pdite ja soolte sisetemperatuur peab olema minimaalselt 80 °C.

D = Lihatoote ning magude, pdite ja soolte todtlemisel lihas ja/vdi magudes,
poites ja sooltes saavutatav sisetemperatuur peab olema vdhemalt 70 °C
voi toorsingi puhul peab to6tlemine hdlmama véhemalt itheksa kuud
loomulikku fermentatsiooni ja kiipsemist, mille tulemuseks on jdrgmised
omadused:

— A,, vairtus kuni 0,93,

— pH véirtus kuni 6,0.

D1 = Eelnevalt konditustatud ja rasvatustatud liha pdhjalik kuumutamine selli-
selt, et liha sisetemperatuur oleks vdhemalt 70 °C vdhemalt 30 minuti
viltel.

E = Biltongliha tiilipi toodete puhul td6tlemine, millega saavutatakse:
— A,, véirtus kuni 0,93,
— pH véirtus kuni 6,0.

F = Kuumtddtlemine, millega tagatakse sisetemperatuur vdhemalt 65 °C nii
pikaks ajaks, kui on vaja, et saavutada pastoriseerimisvaartus (pv), mis
on vihemalt 40.
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1l LISA

Kolmandatest riikidest Euroopa Liitu saatmiseks ettenihtud teatavate lihatoodete ning to6deldud magude, pdite
ja soolte veterinaar- ja terviseohutussertifikaadi niidis

RIIK

Veterinaarsertifikaat impordiks ELi

11,

Kauba saatja
Nimi
Aadress

Riik

Telefon

Sertifikaadi viitenumber 1.2.a. TRACES viitenumber

Pédev keskasutus

Padev kohalik asutus

partii

Kauba saaja
Nimi
Aadress

Riik

Telefon

ELis partii eest vastutav isik

Péritoluriik 1SO-kood | 1.8. Péritolupiirkond Kood

Sihtriik 18O-kood | 1.10. Sihtriik Kood

| osa. Vilj

. Péritolukoht

Nimi Tunnustamise number

Aadress

1.12. Sihtkoht

. Laadimiskoht

Aadress Tunnustamise number

1.14. Véljumiskuupaev

. Transpordivahend

Lennuk [J
Mootorsdiduk []
Identifitseerimistunnused
Dokument

Laev []
Muu J

Raudteevagun ]

1.16. ELi sisenemise piiripunkt

1.17. CITESi number/numbrid

. Kauba kirjeldus

1.19. Kauba kood (HS-kood)

1.20. Kogus

1.21.

Toodete temperatuur

Valistemperatuur [ Jahutatud [

1.22. Pakendite arv

Kilmutatud [

1.23.

Plommi/konteineri number

1.24. Pakendilik

1.25.

Kaubale antud kinnitus jargmisel eesmérgil:

Toit [

. Transiidiks kolmandasse riiki ELi kaudu

1.27. Impordiks v&i ELi sisenemiseks

. Kauba identifitseerimine

Liigid
(teaduslik nimetus)

Kauba
kirjeldus

Tapamaja

Tootmisettevite

Pakendite
arv

Pakendiliik Netomass

(ka)

Kilmhoone
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RIIK

Lihatooted / téddeldud maod, poied ja sooled impordiks

Il osa. Sertifitseerimine

1.1, Veterinaarsertifikaat Il.a. Sertifikaadi vitenumber Il.b.

Mina, allakirjutanud veterinaarjarelevalve ametnik, kinnitan, et:

1.1,

Kaesolevas sertifikaadis kirjeldatud lihatoode, td8deldud maod, péied ja sooled (1) sisaldavad jargmisi lihaosiseid ja vastavad
allpool loetletud nduetele:

Liigid (A) Tostlemisviis (B) Péritolu (C)

@) 1.2

(®) kas

(® véi [I.1.2.1.  vastab direktiivi 2002/99/EU alusel kokkulepitud nduetele, on saadud loomadelt, kes on périt ettevéttest, mille

@ 113,

(®) kas

(A) Markida vastava lihatoote, tdddeldud magude, pdite ja soolte péaritoluliigi kood: BOV = koduveised (Bos taurus, Bison
bison, Bubalus bubalis ja nende ristandid); OVI = kodulambad (Ovis aries) ja kodukitsed (Capra hircus); EQl = koduho-
buslased (Equus caballus, Equus asinus ja nende ristandid); POR = kodusead (Sus scrofa); RAB = kodukuilikud; PFG =
kodulinnud ja tehistingimustes peetavad uluklinnud; RUF = tehistingimustes peetavad ulukid, v.a sigalased ja kabjalised;
RUW = looduslikud ulukid, v.a sigalased ja kabjalised; SUW = sigalaste hulka kuuluvad looduslikud ulukid; EQW =
kabjaliste hulka kuuluvad looduslikud ulukid; WLP = looduslikud janeselised; WGB = looduslikud uluklinnud.

(B) Mérkida A, B, C, D, E v&i F ndutava toétlemisviisi kohta, nagu on tapsustatud ja maaratietud otsuse 2007/777/EU Il lisa 2.,
3. ja 4. osas.

(C) Mérkida péritoluriigi ISO-kood ning juhul, kui asjacmase lihaosise jacks on liidu Siguse kohaselt kehtestatud piirkondadeks
jaotamine, otsuse 2007/777/EU Il lisa 1. osas margitud piirkond.

Punktis 11.1.1 kirjeldatud lihatoode, té6deldud maod, pdied ja sooled on valmistud koduveiste (Bos Taurus, Bison bison,
Bubalus bubalis ja nende ristandid), kodulammaste (Ovis aries) ja kodukitsede (Capra hircus); koduhobuslaste (Equus cabal-
lus, Equus asinus ja nende ristandid), kodusigade (Sus scrofa); tehistingimustes peetavate ulukite, v.a sigalaste ja kabjaliste;
looduslike ulukite v.a sigalaste ja kabjaliste; sigalaste hulka kabjaliste hulka kuuluvate looduslike ulukite v6i kabjaliste hulka
kuuluvate looduslike ulukite vérskest lihast ning lihatoodete valmistamisel kasutatud varske liha vastab jargmistele néuetele:

[I.1.21.  on labinud otsuse 2007/777/EU Il lisa 4. osa punktis A maaratietud tostluse, v.a eritddtlus, ning:

(® kas  [Il.1.2.1.1. vastab néukogu maaruse (EL) nr 206/2010 Il lisa 2. osas esitatud asjaomastes veterinaarsertifikaatides
satestatud asjaomastele loomatervishoiu- ja tervisekaitsenduetele ning on péarit kolmandast riigist voi
(liidu diguse kohase piirkondadeks jaotamise korral) kolmanda riigi osast, mida on kirjeldatud otsuse
2007/777/EU |l lisa 2. osa vastavas veerus,]

(®) véi [I.1.2.1.1. on périt Euroopa Liidu likmestiigist]

suhtes ei ole kohaldatud piiranguid seoses maaruse (EL) nr 206/2010 |l lisa 2. osa asjaomases veterinaarsertifi-
kaadis osutatud teatavate haigustega ning millest 10 km raadiuses ei ole vimase 30 paeva jooksul kdnealuste
haiguste puhanguid esinenud, ning on l&binud asjaomasest kolmandast riigist v6i selle osast périt asjaomaste
likide liha suhtes otsuse 2007/777/EU |l lisa (vastavalt vajadusele) 2. v6i 3. osas sétestatud eritéStiuse].

Punktis I1.1.1 kirjeldatud lihatoode, téddeldud maod, pdied ja sooled on valmistud kodulindude, sealhulgas tehistingimustes
peetavate voi looduslike uluklindude vérskest lihast, mis:

[I.1.3.1.  on labinud otsuse 2007/777/EU Il lisa 4. osa punktis A maaratietud todtiuse, v.a eritodtius, ning:
() kas  [I.1.3.1.1. vastab maaruses (EU) nr 798/2008 sitestatud loomatervishoiunduetele,]

(® véi [I.1.3.1.1. on périt Euroopa Liidu likmesriigist ning vastab direktiivi 2002/99/EU artiklis 3 satestatud nduetele,]
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RIIK

Lihatooted / té6deldud maod, pdied ja sooled impordiks

@ 2.

Il.a. Sertifikaadi vitenumber Ilb//

(® voi [I1.3.1. on parit maaruse (EU) nr 798/2008 | lisa 1. osas osutatud kolmandast riigist, on périt ettevStetest, véi looduslike
jahilindude puhul on tapetud territooriumil, mille Umber ei ole 10 km raadiuses, mis hélmab vajaduse korral
naaberriigi territooriumi, vahemalt viimase 30 péeva jooksul esinenud kérge patogeensusega linnugripi ega
Newcastle'i haiguse puhangut, ning on labinud asjaomasest kolmandast riigist v&i selle osast périt asjaomaste
liikide liha suhtes otsuse 2007/777/EU Il lisa (vastavalt vajadusele) 2. voi 3. osas sétestatud eritootiuse,]

(® véi I11.3.1.  on parit madruse (EU) nr 798/2008 | lisa 1. osas osutatud kolmandast riigist, on périt ettevétetest, véi looduslike
jahilindude puhul on tapetud territooriumil, mille (mber ei ole 10 km raadiuses, mis h&lmab vajaduse korral
naaberriigi territooriumi, véhemalt vimase 30 p&eva jooksul esinenud kérge patogeensusega linnugripi ega
Newcastle'i haiguse puhangut, ning on labinud otsuse 2007/777/EU Il lisa 4. osa punktis B, G v6i D osutatud
eritéotiuse, tingimusel et selline téétlemisviis on tugevam kénealuse otsuse |l lisa 2. ja 3. osas ette nahtud toot-
lemisviisist.]

(®) [I1.1.4. lihatoote, tdddeldud magude, pdite ja soolte puhul, mille valmistamisel kasutatud vérske liha on saadud jéneselistelt véi
muudelt maismaaimetajatelt:

vastab maaruses (EU) nr 119/2009 satestatud asjaomaste loomatervishoiu- ja tervisekaitsenduetele ja on parit ettevéttest,
mille suhtes ei ole kohaldatud piiranguid seoses asjaomaseid loomi mdjutavate loomahaigustega ning millest 10 km raadiuses
ei ole viimase 30 p&eva jooksul kénealuste haiguste puhanguid esinenud.]

I.1.5. lihatoode, tdddeldud maod, pdied véi sooled:

(® kas  1.1.5.1. [koosneb/koosnevad lihast ja/vGi lihatoodetest, mis on saadud Ghest liigist ja on labinud todtluse, mis
vastab otsuse 2007/777/EU |l lisas satestatud asjaomastele néuetele,]

® voi I.11.5.1. [koosheb/kooshevad lihast, mis on saadud rohkem kui Uhest liigist, ning parast kdnealuse liha segamist
on kogu toode seejérel I&binud véhemalt nii tugeva td6tluse, nagu on lihatoote lihaosiste jacks ette néhtud
komisjoni otsuse 2007/777/EU | lisas,]

® véi I1.1.5.1. [on valmistatud lihast, mis on saadud rohkem kui tihest liigist, ning iga lihaosis on enne segamist l&binud
tddtluse, mis vastab otsuse 2007/777/EU Il lisas kénealuse liigi lihale satestatud t5tiemisnduetele];

I1.1.8. parast té6tlemist on vdetud tarvitusele kéik ettevaatusabindud, et valtida saastumist.
() [I1.7. Lisatagatised:

kodulinnulihatoodete puhul, mis ei ole labinud eritddtiust ja mille sihtkohaks on likmesriigid voi likmestiikide piirkonnad, millel
on néukogu direktiivi 2009/158/EU artikli 15 kohaselt Newcastle'i haiguse vastu vaktsineerimist mittevajava ala staatus, on
kodulinnuliha saadud kodulindudest, keda 30 paeva enne tapmist ei ole Newcastle'i haiguse vastu elusvaktsiiniga vaktsinee-
ritud.]

Terviseohutuse sertifikaat

Mina, allakirjutanu, kinnitan, et olen tutvunud méaruste (EU) nr 999/2001, (EU) nr 178/2002, (EU) nr 852/2004 ja (EU) nr 853/2004
asjaomaste satetega, ning toendan, et eespool kirjeldatud lihatooted, t66deldud maod, pdied ja sooled on toodetud vastavalt nimetatud
nduetele, eelkdige, et:

.2.1. need on périt ettevottest (ettevotetest), kes rakendab (rakendavad) HACCP p6himétetel pShinevat programmi vastavalt
maarusele (EU) nr 852/2004;

2.2 need on toodetud toorainest, mis vastab maaruse (EU) nr 853/2004 Il lisa I-VI jao nduetele;

»' 3 kas [Il.2.3.1. lihatooted on valmistatud kodusigade lihast, millele on tehtud trihhinoosi uuring ja saadud negatiivne tulemus v6i mis

on labinud kiilmtéétluse vastavalt maarusele (EU) nr 2075/2005;]

®)@® wvsi [I1.23.1. lihatooted on valmistatud kodusigade lihast, mis on saadud kodusigadelt, kes on périt pollumajandusettevéttest, mis
on maaruse (EU) nr 2075/2005 artiklis 8 sétestatud nduete kohaselt tunnustatud kontrollitud pidamistingimusi raken-
davaks ettevotteks, voi kes on alla viienadalased vodrutamata porsad;] «

() 11.2.3.2. lihatooted on saadud hobuse- v8i metssealihast, mis on labinud trihhinoosi uuringu negatiivsete tulemustega vastavalt
komisjoni magrusele (EU) nr 2075/2005;

(%) 11.2.3.3. t3ddeldud maod, pdied ja sooled on toodetud vastavalt maaruse (EU) nr 853/2004 Ill lisa Xl jaole;
11.2.4. need on margistatud eraldusmérgisega vastavalt maaruse (EU) nr 853/2004 Il lisa | jaole;

1.2.5. eespool kirjeldatud lihatoodete pakendile kinnitatud etikett kannab / etiketid kannavad mérki tahistamaks, et lihatooted on
valmistatud taielikult varskest lihast, mis on périt loomadelt, kes on tapetud Euroopa Liitu eksportimiseks tunnustatud
tapamajades, v&i loomadelt, kes on tapetud otsuse 2007/777/EU Il lisa 2. ja 3. osas sétestatud ndutud tddtlemiseks
ettendhtud liha tarnimiseks maaratud tapamajas;

» O M19
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RIIKK Lihatooted / toddeldud maod, pdied ja sooled impordiks
Il.a. Sertifikaadi vitenumber I Il.b.
1.2.6. need vastavad asjakohastele kriteeriumidele, mis on satestatud komisjoni maaruses (EU) nr 2073/2005 toiduainete mikrobio-

loogiliste kriteeriumide kohta;

1.2.7. elusloomi ja nendest saadud tooteid hdlmavad tagatised, mis on sétestatud direktiivi 96/23/EU ja eelkdige selle artikli 29
kohaselt esitatud jaéke kasitlevates kavades, on taidetud;

1.2.8. konealuse lihatoodete partii transpordivahendid ja laadimistingimused vastavad Euroopa Liitu eksportimiseks séatestatud
hlgieeninduetele;
@
> 329 kui need sisaldavad veistelt, lammastelt v&i kitsedelt parit materjali, kehtivad lihatoodete ja té6deldud soolte suhtes olenevalt
péritoluriigi BSE riski kategooriast jargmised tingimused:

() kas [1) lahteriik vi -piirkond on otsuse 2007/453/EU alusel liigitatud vaheolulise BSE riskiga riikide véi piitkondade hulka;

2) loomad, kellelt veise-, lamba- ja kitselihatoodete ja téddeldud soolte valmistamiseks kasutatud vérske liha ja sooled on
saadud, on labinud tapaeelse ja tapajargse kontrolli;

() kas [3) loomad, kellelt lihatoodete ja téddeldud soolte valmistamiseks kasutatud varske liha ja sooled on saadud:

a) on siindinud, pidevalt kasvanud ja tapetud riigis v&i piirkonnas, mis on otsuse 2007/453/EU alusel liigitatud vaheo-
lulise BSE riskiga riikide v&i piirkondade hulka;

(® [b) on péarast uimastamist tapetud v&i surmatud koljuddnde slstitud gaasiga véi tapetud parast uimastamist keskn-
arvislisteemikudede vigastamise teel koljudonde viidava pika vardakujulise instrumendiga;]]

®) véi [3) loomad, kellelt veise-, lamba- ja kitselihatoodete ja toddeldud soolte valmistamiseks kasutatud varske liha ja sooled on
saadud, ei ole pérast uimastamist tapetud voi surmatud koljuédnde slstitud gaasiga voi tapetud pérast uimastamist
kesknérvisiisteemikudede vigastamise teel koljudénde viidava pika vardakujulise instrumendiga;]

4) veise-, lamba- ja kitselihatooted ei sisalda maaratietud riskiteguriga materjali maaruse (EU) nr 999/2001 V lisa punkti 1
tdhenduses ega ole saadud sellisest materjalist;

(®) kas [5) veise-, lamba- ja kitselihatooted ei sisalda veiste, lammaste ja kitsede kontidelt mehaaniliselt eraldatud lihamassi ega ole
saadud sellisest materjalist;]

® véi [5) veise-, lamba- ja kitselihatooted on saadud selliste veiste, lammaste ja kitsede kontidelt mehhaaniliselt eraldatud liha-
massist, kes on slindinud, pidevalt kasvatatud ja tapetud riigis voi piirkonnas, mis on otsuse 2007/453/EU alusel liigitatud
véheolulise BSE riskiga riikide v6i piirkondade hulka ja kus ei ole esinenud algupéraseid BSE juhtumeid;]

(3 [6) a) loomad, kellelt veise-, lamba- ja kitselihatoodete ja téddeldud soolte valmistamiseks kasutatud vérske liha ja sooled
on saadud, on parit riigist vdi piirkonnast, mis on otsuse 2007/453/EU alusel liigitatud maératiemata BSE riskiga
riikide voi piirkondade hulka;

b) loomi, kellelt veise-, lamba- ja kitselihatoodete ja té6deldud soolte valmistamiseks kasutatud varske liha ja sooled

on saadud, ei ole séddetud liha-kondijahu ega kérnetega, nagu on maaratletud Maailma Loomatervise Organisat-
siooni (OIE) maismaaloomade tervishoiu eeskitjas, ning

c) lihatooteid on toodetud ja kaideldud viisil, mis tagab, et need ei sisalda konditustamise kaigus kahjustatud narvi- ja
limfikudesid ega ole nendega saastunud.]]

voi ahteriik voi -piirkond on otsuse U alusel liigitatud kontrollitu riskiga riikide véi piirkondade hulka;
2) v6i 1 |&hteriik v6i -piirkond t: 2007/453/EU alusel liigitatud kontrollitud BSE riski kid kondade hulk
2) loomad, kellelt veise-, lamba- ja kitselihatoodete ja té6deldud soolte valmistamiseks kasutatud vérske liha ja sooled
on saadud, on lébinud tapaeelse ja tapajargse kontrolli;
3) loomad, kellelt veise-, lamba- ja kitselihatoodete ja té6deldud soolte valmistamiseks kasutatud véarske liha ja sooled

on saadud, ei ole parast uimastamist tapetud kesknéarvisiisteemikudede vigastamise teel koljuddnde viidava pika
vardakujulise instrumendiga vai koljuéonde sustitud gaasiga;

4) veise-, lamba- ja kitselihatooted ei sisalda maaruse (EU) nr 999/2001 V lisa punktis 1 maaratietud riskimaterjali ega
veiste, lammaste ja kitsede kontidelt mehaaniliselt eraldatud lihamassi, ega ole saadud sellisest materjalist;

(®)(% [5) algselt vaheolulise BSE riskiga riigist v&i piirkonnast saadud soolte puhul kehtivad téédeldud soolte suhtes
jargmised tingimused:
a) veised, lambad ja kitsed, kellelt sooled on saadud, on siindinud, pidevalt kasvatatud ja tapetud vaheolulise BSE
riskiga riigis vdi piirkonnas ning on labinud tapaeelse ja tapajargse kontrolli;

b) soolte suhtes, mis on parit riigist voi piirkonnast, kus on esinenud algupéaraseid BSE juhtumeid, kehtivad
jargmised tingimused:

() kas [i) loomad on siindinud pérast kuupdeva, mil jdustus keeld sddta maletsejali mé jali périt
liha-kondijahu ja kérneid;]

() v8i [i) veise-, lamba- ja kitselihatooted ei sisalda maéaratletud riskiteguriga materjali méaéaruse (EL"J)
nr 999/2001 V lisa punkti 1 tdhenduses ega ole saadud sellisest materjalist.]]] 4
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VYMI18
RIIK Lihatooted / téédeldud maod, pdied ja sooled impordiks
Il.a. Sertifikaadi viitenumber II.b’.'_,,f"""'
@ .
| 4 ®) voi [1) lahteriiki voi -piirkonda ei ole otsuse 2007/453/EU alusel liigitatud v6i see on liigitatud méératiemata BSE riskiga riikide

voi piirkondade hulka;

2) loomad, kellelt veise-, lamba- ja kitselihatoodete ja téddeldud soolte valmistamiseks kasutatud vérske liha ja sooled on
saadud, on labinud tapaeelse ja tapajérgse kontrolli;

3) loomi, kellelt veise-, lamba- ja kitselihatoodete ja tdddeldud soolte valmistamiseks kasutatud vérske liha ja sooled on
saadud, ei ole séddetud méletsejalistelt périt liha-kondijahu ega kdrnetega, nagu on méératletud OIE maismaaloomade
tervishoiu eeskirjas;

4) loomad, kellelt veise-, lamba- ja kitselihatoodete ja téddeldud soolte valmistamiseks kasutatud vérske liha ja sooled on
saadud, ei ole pérast uimastamist tapetud kesknarvislisteemikudede vigastamise teel koljuddnde viidava pika varda-
kujulise instrumendiga vai koljuddnde sustitud gaasiga;

5) veise-, lamba- ja kitselihatooted ei sisalda jargmist materjali ega ole sellest saadud:

a) maaruse (EU) nr 999/2001 V lisa punktis 1 satestatud maaratietud riskimaterjal;
b) konditustamise kaigus kahjustatud nérvi- ja limfikude;

c) veiste, lammaste ja kitsede kontidelt mehhaaniliselt eraldatud lihamass;

(3)(%) [6) algselt vaheolulise BSE riskiga riigist vai piirkonnast saadud soolte puhul kehtivad téddeldud soolte suhtes jargmised
tingimused:

a) veised, lambad ja kitsed, kellelt sooled on saadud, on stndinud, pidevalt kasvatatud ja tapetud vaheolulise BSE
riskiga riigis vOi piirkonnas ning on I&binud tapaeelse ja tapajargse kontrolli;

b) soolte suhtes, mis on parit riigist vGi piirkonnast, kus on esinenud algupéraseid BSE juhtumeid, kehtivad jargmised
tingimused:

() kas [i) loomad on siindinud parast kuupdeva, mil jdustus keeld sddta mal jalistele mal jali t parit
liha-kondijahu ja kdrneid;]

() voi [i) veise-, lamba- ja kitselihatooted ei sisalda maaratietud riskiteguriga materjali maaruse (EU)
nr 999/2001 V lisa punkti 1 tahenduses ega ole saadud sellisest materjalist.]]] «

’(”(2) 11.2.10. kui need sisaldavad koduhobuslastelt saadud materjali, siis varske liha, maod, pdied véi sooled, mida on kasutatud lihatoo-
dete ja/voi toddeldud magude, pdite v&i soolte valmistamiseks:

(%) kas [on saadud koduhobuslastelt, keda on peetud vahemalt kuue kuu jooksul vahetult enne tapmist v&i, kui tapmine
toimub enne kuuekuuseks saamist, siinnist saadik véi, kui nad on imporditud vahem kui kuus kuud enne
tapmist, ménest Euroopa Liidu likmesriigist toiduloomana kasutatava hobuslasena importimisest saadik
kolmandas riigis:

a) kus koduhobuslastele on:

i) keelatud manustada tilreostaatilisi aineid, stilbeene, stilbeeni derivaate, nende soolasid ja estreid, 178-
dstradiooli ja selle estrilaadseid derivaate;

ii) lubatud manustada muid dstrogeense, androgeense v&i gestageense toimega aineid ja beetaagoniste
ainult:

— direktiivi 96/22/EU artikli 1 Ioike 2 punktis b maaratletud ravieesmarkidel, kui seda tehakse kooskélas
kénealuse direktiivi artikli 4 16ikega 2, voi:

— direktiivi 96/22/EU artikli 1 16ike 2 punktis ¢ méaaratletud zootehnilistel eesmérkidel, kui seda tehakse
kooskdlas konealuse direktiivi artikliga 5; ning

b) kus on vahemalt loomade tapmisele eelnenud kuue kuu jooksul olnud direktiivi 96/23/EU | lisas osutatud
jékide ja ainete rihmade kontrolli kava, mis hélmab kolmandas riigis stindinud ja sinna imporditud hobus-
lasi ja mis on heaks kiidetud kooskélas direktiivi 96/23/EU artikli 29 I6ike 1 neljanda I6iguga.]

() javéi [on imporditud ménest Euroopa Liidu likmestiigist.] €
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VYMI18
RIIK Lihatooted / té6deldud maod, pdied ja sooled impordiks
Il.a. Sertifikaadi viitenumber Il.b.
Mérkused
| osa

Lahter 1.8: piirkond (vajaduse korral), nagu on margitud komisjoni otsuse 2007/777/EU (vimati muudetud kujul) Il lisas.

Lahter 1.11: paritolukoht: lahetanud ettevétte nimi ja aadress.

Lahter 1.15: registreerimisnumber (raudteevagunid vai konteiner ja veoautod), lennunumber (Shusdiduk) v6i nimi (laev). Maha- ja imberlaadimise
korral tuleb esitada eraldi teave.

Lahter 1.19: kasutada vajalikku harmoneeritud slisteemi (HS) koodi jargmistes rubriikides: 02.10, 16.01, 16.02 ja 05.04.

Lahter 1.23: konteineri identifitseerimistunnus / plommi number: (iksnes vastavalt vajadusele.

— Lahter 1.28: fiigid: valida punktis Il.1.1 Kirjeldatud liikide seast; (A);
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VYM18

RIIK Lihatooted / té6deldud maod, poied ja sooled impordiks

Il.a. Sertifikaadi viitenumber

kauba kirjeldus: valida jargmiste seast: lihatoode, to6deldud maod, pdied ja sooled;
tapamaja: mis tahes tapamaja voi ulukiliha kéitlemisega tegelev ettevéte;
ktilmhoone: mis tahes hoidla;
tootmisettevéte: tunnustamise number.

Il osa

(') Maéaruse (Ej:l) nr 853/2004 | lisa punktis 7.1 satestatud lihatooted ning téddeldud maod, pdied ja sooled, mis on labinud Uhe otsuse
2007/777/EU |l lisa 4. osas satestatud tootiemisviisidest.

(2

Mittevajalik maha tdmmata.

e <

(%) Kohaldatakse ainult téddeldud soolte impordi puhul.

(5) Erandina punktist 3 v6ib importida riimpasid, poolrimpasid v&i mitte rohkem kui kolmeks I15igatud poolrimpasid, samuti veerandrimpasid, mis ei
sisalda muud maératietud riskiteguriga materjali peale selgroo, sealhulgas spinaalganglion.

Kui selgroo eemaldamine pole vajalik, identifitseeritakse selgroogu sisaldavad veiserimbad véi rimbalSiked selgelt néhtava sinise joone abil
maéruse (EU) nr 999/2001 V lisa punkti 11.3 alapunkti a kohasel margisel.

Impordi puhul mérgitakse taiendav teave selgroo eemaldamist vajavate ja mittevajavate veiserimpade voi rimbaldigete arvu kohta dokumendil,
millele on viidatud komisjoni maaruse (EU) nr 136/2004 artikli 2 |5ikes 1.

»® (®) Kohaldatakse ainult nende kolmandate riikide suhtes, mille kohta maaruse (EL) nr 206/2010 Il lisa 1. osa veerus ,SG" on tehtud kanne ,K". «

Allkirja vérv peab erinema teksti varvist. Sama reegel kehtib muude kui reljeefsete v&i vesimargiga templite suhtes.

Veterinaarjarelevalve ametnik

Nimi (suurtahtedega): Kvalifikatsioon ja ametinimetus:
Kuupéev: AllKiri:
Pitser:

>0 M19
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1V LISA

(Transiit ja/véi ladustamine)

RIIK Veterinaarsertifikaat impordiks ELi
1.1. Kauba saatja 1.2. Sertifikaadi vitenumber l.2.a
Nimi
1.3. Padev keskasutus
Aadress
. 1.4. Padev kohalik asutus
Tel:
| 1.5. Kauba saaja 1.8. ELis partii eest vastutav isik
£l Nmi Nimi
g
£ Aadress Aadress
8 Postiindeks Postiindeks
] Tel: Tel:
>
3
g 1.7. Paritoluriik 1SO kood |1.8. Paritolupiirkond Kood 1.9. Sihtriik ISO kood | I.10.
8 | |
&1 Paritolukoht/kogumiskoht 1.12. Sihtkoht
=
§ Nimi Tunnustamise number Tolliladu D Laevade varustaja D
- Aadress Nimi Tunnustamise number
Aadress
Postiindeks
1.13. Laadimiskoht 1.14. Véljumiskuupéev ja -koht
1.15. Transpordivahend 1.16. ELi sisenemise piiripunkt
Lennuk D Laev D Raudteevagun D
Mootorssdiduk El Muu
Identifitseerimistunnused: 1.17. CITESi number/numbrid
Viited dokumentidele:
1.18. Kauba kirjeldus 1.19. Kauba kood (CN kood)
1.20. Arv/hulk
1.21. Toodete temperatuur 1.22. Pakendite arv
Vélistemperatuur D Jahutatud D Killmutatud D
1.23. Konteineri identifitseermistunnus/Plommi number 1.24. Pakendiliik
1.25. Kaubale antud kinnitus jargmisel eesmargil
Toit []
1.26. Transiidiks kolmandasse rilki ELi kaudu — 1.27.
Kolmas rilk ISO kood
1.28. Kauba identifitseerimine
Uksuste loanumbrid
Liigid Kauba Tootlemisviis Tapamaja Tootmisettevote  Kilmhoone Pakendite arv  Netomass
(Teaduslik nimetus) kirjeldus
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Lihatooted/tdddeldud maod, pdied ja sooled transiidiks

RIIK
ja ladustamiseks
Il.a. Sertifikaadi vitenumber Il.b.
Il. Veterinaarsertifikaat
2
E Mina, allakirjutanud riiklik veterinaararst, kinnitan kiesolevaga, et eespool kirjeldatud lihatoode, t6ddeldud maod, pdied ja sooled, (') mis on
5 ette nahtud transiidiks ja/vai ladustamiseks: (2)
Q
é 111, on périt riigist v&i piirkonnast, kust nende loomade tapmise ajal, kelle |ihast v&i téddeldud magudest, pSitest v6i sooltest lihatoode on
'E saadud, on vastavalt otsuse 2007/777/EU Il lisale lubatud importida EUsse, ning
0 .
z 1l.2. vastab asjaomastele loomatervishoiunduetele, mis on margitud otsuse 2007/777/EU Il lisas esitatud néidise veterinaarsertifikaadil.

Markused

| osa:

Lahter 1.8: piirkond (vajaduse korral), nagu on margitud komisjoni otsuse 2007/777/EU (viimati muudetud kujul) Il lisas.

Lahter 1.11: péaritolukoht: I&hetanud ettevotte nimi ja aadress.

Lahter 1.15: registreerimisnumber (raudteevagunid vdi konteiner ja veoautod), lennunumber (8husdiduk) véi nimi (laev). Maha- ja imberlaa-
dimise korral tuleb esitada eraldi teave.

— Lahter 1.19: kasutada vajalikku HS-koodi: 02.10, 16.01, 16.02, 05.04.
— Lahter 1.23: konteineri identifitseerimistunnus/plomminumber: ksnes vastavalt vajadusele.
— Lahter 1.28: ,Liik™: valida punkti Il.1.1 alapunktis A kirjeldatud liikide seast;
JKauba lik": valida jargmiste seast: lihatoode, téddeldud maod, pdied vdi sooled;
L Tootlemisviis™: markida kasutatud tootlemisviis vastavalt komisjoni otsuse 2007/777/EU (viimati muudetud kujul) Il lisale;
sTapamaja”: mis tahes tapamaja v&i ulukiliha kaitlemisega tegelev ettevéte;
4Kllmhoone™ mis tahes hoidla.
Il osa:

() Maaruse (E"L"J) nr 853/2004 | lisa punktis 1.7 satestatud lihatooted ning téddeldud maod, pdied ja sooled, mis on l&binud Uhe otsuse
2007/777/EU |l lisa 4. osas sétestatud todtlemisviisidest.

(3) Vastavalt ndukogu direktiivi 97/78/EU artikli 12 I5ikele 4 véi artiklile 13.

— Allkija varv peab erinema teksti varvist. Sama reegel kehtibb muude kui reljeefsete voi vesimérgiga templite suhtes.

Riiklik veterinaararst

Nimi (suurtdhtedegay): Kvalifikatsioon ja ametinimetus:

Kuupéev:
Allkiri:

Pitser:




